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Numéros des publications

Depuis le 1er janvier 1997, les publications de la CEI
sont numérotées a partir de 60000.

Publications consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de
la CEl incorporant les amendements sont disponibles.
Par exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
indiquent respectivement la publication de base, la
publication de base incorporant 'amendement 1, et la

Numbering

As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series.

Consolidated publications

Consolidated versions of some IEC publications
including amendments are available. For example,
edition numbers 1.0, 1.1 and 1.2 refer, respectively, to
the base publication, the base publication

incorporating amendment 1 and the base publication

publicdtion de base Incorporani les amendements 1
et 2.

Validjté de la présente publication

Le corjtenu technique des publications de la CEIl est
constammment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état
actuel de la technique.

Des |renseignements relatifs & la date de
reconfirmation de la publication sont disponibles dans
le Catdlogue de la CEL.

Les remseignements relatifs & des questions a I'étude et
des trgvaux en cours entrepris par le comité technique
qui a |[établi cette publication, ainsi que la lisie des
publicdtions établies, se trouvent dans les docupfents ci-
dessoys:

* |«Site web» de la CEI*

» |Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mi :
(Catalogue en ligne)*

e |Bulletin de la CEI

Disponible a la fois 3
comme périodique i

Termjinologie, sy
et littéraux

En ce gui concerng la\ter
se regportera
technijue /nter ationa I)

Pour Ips gymbole
et les pignesd'us
lecteu

. Symboles littéraux a
utilise g, la CEl 60417: Symboles
graphipues ut///sab/es sy le matériel. Index, relevé et
compilation| des feuilles individuelles, et la CE! 60617:
Symbales graphiques pour schémas.

ncorporating amendients 1 and <.

under
ition of

s ipn and
undértaken by the tefhnical
s prepared this publication, gs well
blications issued, is to be found at the

atalogue of IEC publications
dblished yearly with regular updates
{On-line catalogue)”

IEC Bulletin
Available both at the IEC web site* and gs a
printed periodical

Terminology, graphical and letter
symbols

For general terminology, readers are refefred to
|IEC 60050: /nternational Electrotechnical Vocabulary
(IEV).

For graphical symbols, and letter symbols angl signs
approved by the IEC for general use, readg¢rs are
referred to publications IEC 60027: Lefter symbols to
be used in electrical technology, \EC 60417: Graphical
symbols for use on equipment. Index, survpy and
compilation of the single sheets and IEC |60617:
Graphical symbols for diagrams.

* Voir adresse «site web» sur la page de titre.

* See web site address on title page.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Septieme partie: Régles pour les installations
et emplacements spéciaux

Section 704 - Installations de chantiers

D

2)

3

1
Ins

mati

Les

PREAMBULE

Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce /qui concernL les
questions techniques, préparés par des Comités d'Etudes ol sont repré-
sentés tous 1les Comités nationaux s'intéressant’ 32 - questlions,
expriment dans la plus grande mesure possible u
sur les sujets examinés.

Ces décisions constituent des recommandations

atlional

et| sont

Dans le but d'encourager l1l'unification internati prime
le voeu que tous les Comités nationau C : qules
nationales le texte de la recommandatics B dar's la mesure ou
les conditions nationales le permet/ . | divergence entre la
recommandation de la CEI et la re ati . correspondante |doit,
dans la mesure du possible, étre e e$ clairs dans [cette
derniére.

CEl:

Rapport de vote
64(BC)177

é dans le tableau ci-dessus donne toute infor-

Installations électriques des batiments.
Premiére partie: Domaine d'application, objpt et
définitions.

366-2 (1970): Deuxiéme partie: Principes fondamentaux.
364-3 (1977): Troisiéme partie: Détermination des caractéris-

tiques generales.

366-G: Quatriéme partie: Protection pour assurer la
sécurité.

366-5: Cinquiéme partie: Choix et mise en oeuvre des
matériels électriques.

366-6-61 (1986): Sixiéme partie: Vérification. Chapitre 61:

Vérification & la mise en service.

366-7~706 (1983): Septiéme partie: Régles pour les installations et

emplacements spé01aux Section 706 - Enceintes
conductrices exigues.

621-1 (1987): Installations électriques pour chantiers exté-
rieurs soumis & des conditions sévéres (y compris
mines & ciel ouvert et carriéres), Premiére
partie: Domaine d'application et définitions.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 7: Requirements for special installations or locations

Section 704 - Construction and demolition site installations

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on teg

prepared by Technical Committees on which all the Nat omiittees
having a special interest therein are represented, o5S hearnly
a possible, an international consensus of opinio thel\.suhjedts
dpalt with.

2) They have the form of recommendations for intepna they
are accepted by the National Committees in that sens

3) Ip order to promote international unificatig he
wish that all National Committees should & EC
recommendation for their national rules in S 8% national condi-
tions will permit. Any divergence betweén e I ecomhendation gnd
the corresponding national rules should be cleanly
inpdicated in the latter.

This standard has been prepg
ical installations i

Electr
The

chnical Committee No. 64:

text of this standard\i e following documents:

O\
Si Mo;>ﬁ§{»kh{;\\ > Report on Voting
/\\“\4&3{16}\ N 66(C0)177

for the approval of this standard can pe
indicated in the above table.

Electrical installations of buildings.
Part 1: Scope, object and definitions.

3664-2 (1970): Part 2: Fundamental principles.
364-3 (1977): Part 3: Assessment of general characteristics.

369-4: Part 6: Protection for safety.

364-5: Part 5: Selection and erection of electrical

equipment.

364-6-61 (1986): Part 6: Verification. Chapter 61: Initial
verification.

366-7-706 (1983): Part 7: Requirements for special installations
or locations. Section 706 - Restrictive

conducting locations.

621-1 (1987): Electrical installations for outdoor sites under
heavy conditions (including open-cast mines and
quarries), Part: 1 Scope and definitions.
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Septieme partie: Régles pour les installations
et emplacements spéciaux

Section 704 - Installations de chantiers

700.1 INTRODUCTION

7d
7(
7(

Les prescriptions de la septiéme partie complétent, modifient ou

pondants de la Publication 364 de la CEI.

.1 Domaine d'application

.1.1 Les prescriptions

annulent les prescriptions générates des autres parties de—ta—Publi-
cation 364 de la CEl.

btieme
brres-

Les numéros suivant le numéro particulier de
partie sont ceux des parties, chapitres, sectia

S article
signifie que les prescriptions générales\ corxe appli-
cables.

Installations de chantie

t aux
installations temporaire

jon de

e s'appliquent pas aux installations qui sont du dpmaine
dé la Publication 621 de la CEl, ni & d'autres installations

les parties de batiments qui subissent des transformations telles que

agrandissements, réparations importantes ou démolitions, sont considé-
rées comme des chantiers pendant la durée des travaux correspon-
dants, dans la mesure ol ces travaux nécessitent la réalisation d'une
installation temporaire.

Dans les locaux de service des chantiers (bureaux, vestiaires, salles
de réunion, cantines, restaurants, dortoirs, locaux sanitaires, etc.)
les prescriptions générales des parties 1 a 6 de la Publication 364 de
la CE! sont applicables.

Note.- Dans des conditions spéciales, des prescriptions plus sévéres
sont applicables, par exemple la section 706 dans les enceintes
conductrices exigués.


https://iecnorm.com/api/?name=a0d3d4ab3f8e844330309e804789089a

364-

700.

704.
704.
704.

7-704 @ |EC -5 -
ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 7: Requirements for special installations or locations

Section 704 - Construction and demolition site installations

1 INTRODUCTION

The requirements of Part 7 supplement, modify or annul the general

requirements of the other parts of IEC Publication 30b4.

those of the corresponding parts, chapters, sectio
Publication 364.

The absence of reference to a chapter, a secti latse means

1| Scope

111 The special requireme
installations providé p

npture fo psed in surface mining applications is involved.

Parts of buildings which undergo structural alterations, such

action apply to temporary

extension, or demolition of existihg

: ot apply to installations covered by IEC Publi-
cation 6 o other installations where equipment of a similar

as

extension, major repair or demolition, are considered to be

like

construction sites during the period of relevant works, to the extent

that the work necessitates the provision of a temporary installation.

For the administrative locations of construction sites (offices,
cloakrooms, meeting rooms, canteens, restaurants, dormitories, toilets,

etc.) the general rules of Parts 1 to 6 of IEC Publication 364 apply.

Note.- For special situations, more severe requirements apply, e.g.

Section 706 for restrictive conductive locations.
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704.1.5 Dans les chantiers, les installations fixes sont Ilimitées a
I'ensemble comprenant l'appareil général de commande et les dispositifs
de protection principaux (voir_ 704-537). :

Les installations en aval sont considérées comme des installations
mobiles, a l'exception des parties qui sont concues conformément au
chapitre 52: Canalisations.

704.3 Détermination des caractéristiques générales

7 4 . 313 Al’l"'lcl'tutl’vl’

704.313.1.3 Tout matériel doit étre identifié d'apras source qui
'alimente et ne doit comporter que des éléments i une
seule et méme installation, sauf pour des cir bn  de
remplacement, de signalisation ou de command
Note.~ Un méme chantier peut étre desse tieurs

alimentations, y compris les géné .

704.4 Protection pour assurer la séc

t étre

hbles:.

ts est
gtion de la mesure de protection par coupure|auto-
entation appropriée au schéma d'alimentation (4§3.1),
ifte conventionnelle UL doit étre limitée a 25 V, vyaleur
n gourant alternatif, ou 60 V en courant continu lisse.

efficace

Note.- La protection sous tension réduite 3 basse tension,| dans
1 i & L i allio0 VvV

en courant alternatif entre phases et 55 V par rapport & la
terre (en monophasé) ou 63,5 V en courant alternatif (en
triphasé), est considérée comme une application particuliére de
la mesure de protection par coupure automatique de l'alimen-
tation du schéma TN conformément 3 l'article 413.1.

Les socles de prises de courant doivent étre, soit protégés par des
dispositifs différentiels de courant différentiel nominal au plus égal
a 30 mA (412.5), soit alimentés en trés basse tension de sécurité
(411.1), soit protégés par séparation électrique des circuits, chaque
socle de prise de courant étant alimenté par un transformateur indi-
viduel (413.5).
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1.5 In construction sites, fixed installations are limited to the
assembly comprising the main controlgear and the principal protective
devices (see 704-537).

Installations on the load side are considered as movable installations

except for parts which are designed according to Chapter 52: Wiring
systems. '

3 Assessment of general characteristics

3t3—Suppiies
.3[13.1.3 Equipment shall be identified with the particyla ey -friom
which it is energized, and shall contain only componé sted | to

ohe and the same installation, except for control o rcufits

hd input from standby supplies.

[Y

Npte.- One construction site may be served of

supply, including fixed or mobile powe

Protection for safety

(3.1 Protection by automati

4

41 Protection against elect
4 n of supply
4

13.1.5 IT syste

When IT systems a

persons against indirect contact is provided |by
stion by automatic disconnection of supply appro-
of earthing system (413.1), the conventional voltage

Nbte'.~ Protection by reduced low voltage system in which the higheést
v
a.c. to earth (single phase) or 63,5V a.c. to earth (three
phases) is considered as a particular application of the
protection measure by automatic disconnection of supply in the
TN system according to Clause 413.1,

Socket-outlets shall either be protected by residual current devices
having rated operating current not exceeding 30 mA (412.5) or be
supplied at safety extra-low voltage (411.1), or have electrical
separation of circuits, each socket-outlet being supplied by a separate
transformer (413.5).
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.5 Choix et mise en oceuvre des matériels

51 Reégles communes

511.1 Tous les ensembles d'appareillage utilisés dans les installations
de chantiers doivent étre conformes aux prescriptions de la future
Publication 439-4 de la CEI.

512.2 Les matériels fixes et les matériels d'installation (tels que les
connecteurs) doivent posséder au moins les degrés de protection IP 44.

ection
spécifiés dans la future Publication 439-4 de la CEI.

Les autres matériels doivent avoir les degrés bhivant

les influences externes.

aniére qu'aucun
a moins |d'étre

sci ne doivent pap étre
i une tella pose

allation, doit étre disposé un ensemble
de commande et les disposititfs de

nositifs assurant les fonctions de sectionnemgent et
rge doivent étre prévus sur l'alimentation de dhaque

ous les appareils d'utilisation pour lesquels il peut étre
de couper tous les conducteurs actifs pour supprimpr un

tation de
nécessaire
danger.

de coupure d'urgence doivent étre prévus sur I'a{men—

Ces dispositifs de sectionnement et de protection des circuits de
distribution peuvent étre disposés dans l'ensemble principal ou dans
des ensembles distincts de I'ensemble principal.

Les dispositifs de sectionnement des alimentations en énergie doivent
pouvoir étre condamnés en position ouverte (voir 462.3) (par exemple,
par verrouillage ou disposition & l'intérieur d'une enveloppe fermée).

L'alimentation des appareils d'utilisation doit s'effectuer a partir
d'ensembles de distribution, chaque ensemble comprenant:
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5 Selection and erection of equipment

51 Common rules

511.1 All assemblies for distribution of electricity on construction and

demolition sites shall comply with the requirements of the future I[EC
Publication 439-4.

512.2 Fixed equipment and installation equipment (e.g. couplers) shall
have a degree of protection of at least IP 44.

rotection as

specified in the future IEC Publication 439-4.

Other equipment shall have degrees of protectjo : i to
ternal influences.

Wiring systems
1173 Wiring shall be so arranged tha ) 1.h_e
urpose. RN | e
To avoid damage, cables should kD¢ 3 i or

alkways. Where this is ne i i i iical
amage and contact with co i

nd

all
pct

be
contained in the main assembly or in separate assemblies fed from the
main assembly.

Incoming power isolating devices shall be suitable for securing in the
off position (see 462.3) (for example, a padlock or location inside a
lockable enclosure). :

The supply to current-using apparatus shall be effected by distri-
bution assemblies, each assembly comprising:
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- les dispositifs de protection contre les surintensités;
- les dispositifs de protection contre les contacts indirects;

- les socles de prises de courant.

Les alimentations de sécurité et de remplacement doivent étre reliées

au moyen de dispositifs congus de maniére a empécher toute
connexion des différentes alimentations.

704.538 Prises de courant

Les socles de prises de courant doivent étre:
- soit a l'intérieur des ensembles décrits en.704.

- soit a I'extérieur sur les parois de ces ensefn

o

inter-
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